
Inteligentna samoczyszcząca 
kuweta dla kota PetKit Purobot 

Crystal Duo z kamerą AI

Instrukcja obsługi



Postępuj zgodnie z instrukcją instalacji. Po zakończeniu instalacji zachowaj 
instrukcję do wykorzystania w przyszłości.

Produkt składa się z trzech głównych modułów: jednostki głównej, kamery Al 
oraz kuwety. Przed instalacją i użyciem należy sprawdzić, czy wszystkie 
akcesoria są kompletne zgodnie z listą.

Wymagana samodzielna 
instalacja
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Grafika: kamera AI
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nierdzewnej 304 

Czujnik 
wykrywania 

Pokrywa kosza 
na odpady 

Panel sterowania

Główna jednostka
Grafika: główna jednostka

Kryształowy żwirek dla kotów x1

Syfon
zainstalowany

zainstalowana

Tacka na kryształowy żwirek
Grafika: Kuweta na kryształowy żwirek



Tylna obudowa 
kamery AI x1

Śruby x4 Klucz 
imbusowy x1

Środek do usuwania 
zapachów 

zwierzęcych N60 x1

Worek na śmieci x1 
(wrzuć do niego 

zużytą tackę)

Zasilacz x1

Do naszych cenionych użytkowników
* Dziękujemy za wybór samoczyszczącej się kuwety dla kota PETKIT 

PUROBOT™ CRYSTAL DUO Z KAMERĄ.
 
* Przed zainstalowaniem i użyciem produktu należy uważnie przeczytać 

instrukcję obsługi. Każda instalacja lub użycie produktu oznacza, że 
zapoznali się Państwo z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i 
akceptują je.

* PETKIT nie ponosi odpowiedzialności za wypadki lub obrażenia 
wynikające z niewłaściwego użytkowania produktu.

* PETKIT zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmian.

Ze względu na ciągłe ulepszanie produktów mogą wystąpić niewielkie 
różnice w rzeczywistym produkcie (w tym między innymi w wyglądzie, 
strukturze i kolorze). Zdjęcia produktów zamieszczone na opakowaniach i 
materiałach promocyjnych mają charakter wyłącznie poglądowy.



Instrukcje bezpieczeństwa

* Nieprzestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa może spowodować 
nieprawidłowe działanie produktu lub inne nieprzewidziane uszkodzenia.

- Urządzenie to może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub osoby 
nieposiadające doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem że są one nadzorowane lub 
otrzymały instrukcje dotyczące bezpiecznego użytkowania urządzenia i rozumieją 
związane z tym zagrożenia. 

- Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem.
- Czyszczenie i konserwacja nie powinny być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
- Nie należy używać kryształowego żwirku dla kotów ani kuwet innych marek lub 

typów. Używanie innych kuwet spowoduje, że produkt stanie się nieskuteczny i 
bezużyteczny.

- Nie należy używać żadnych innych rodzajów żwirku dla kotów, takich jak żwirek z 
tofu lub żwirek gliniany. 

- Produkt należy instalować i używać ściśle zgodnie z instrukcją.
- Zabrania się używania tego produktu przez koty poniżej 6 miesiąca życia lub o wadze 

poniżej 1,5 kg.
- Nie należy ciągnąć ani gwałtownie zginać kamery Al.
- Nie należy rysować kamery ostrymi przedmiotami. 
- Produkt jest zasilany bezpiecznym napięciem niskim, ale gryzienie przewodów przez 

zwierzęta może nadal powodować wyciek prądu. Podczas użytkowania należy 
zabezpieczyć i ukryć przewód zasilający, aby zapobiec gryzieniu przez zwierzęta. W 
przypadku zauważenia gryzienia przez zwierzęta należy natychmiast je 
powstrzymać.

- Nie należy umieszczać produktu w środowiskach o wysokiej temperaturze lub 
wilgotności.

- Produkt należy używać wyłącznie w pomieszczeniach zamkniętych. Należy unikać 
umieszczania go w miejscu narażonym na bezpośrednie działanie promieni 
słonecznych lub w pobliżu źródeł ognia.

- Należy używać wyłącznie oryginalnego adaptera. Używanie nieoryginalnych 
adapterów może spowodować uszkodzenie urządzenia lub stanowić zagrożenie dla 
bezpieczeństwa.

- Aby zapobiec zagrożeniom dla bezpieczeństwa, nie należy przewracać urządzenia.
-  Nie zanurzaj urządzenia głównego w wodzie.
- Odłącz przewód zasilający, jeśli produkt nie będzie używany przez dłuższy czas.
- Dzieci powinny używać tego produktu pod nadzorem osób dorosłych.
- Naprawy muszą być wykonywane pod nadzorem profesjonalnego personelu, aby 

zapobiec przypadkowym obrażeniom.
- Nie należy umieszczać przedmiotów na górnej części urządzenia ani naciskać na nie, 

aby nie wpływać na jego normalne działanie.
- Przed dłuższymi wakacjami należy upewnić się, że w kuwecie znajduje się 

wystarczająca ilość żwirku dla kotów, a pojemnik na odpady ma wystarczającą ilość 
miejsca.

- W przypadku jakichkolwiek problemów podczas użytkowania produktu należy 
niezwłocznie skontaktować się z obsługą klienta.



Instalacja
Wskazówki dotyczące instalacji
- Umieść produkt na równej powierzchni, pozostawiając wystarczającą ilość 

miejsca z przodu (po stronie logo) do instalacji i konserwacji.
- Kamera Al musi być zamocowana za pomocą śrub. Proszę wcześniej 

przygotować niezbędne narzędzia z zestawu akcesoriów.
- Umieść produkt w pobliżu stabilnego połączenia Wi-Fi.

Śruby x4 Klucz 
imbusowy x1

Tylna obudowa 
kamery AI Kamera AI

Przód głównej jednostki
Grafika: Przód głównej jednostki

01 Podłącz przewód urządzenia do interfejsu kamery Al.

Grafika: Kamera AI podłączana do kuwety



02 Włóż kamerę Al do gniazda montażowego urządzenia i przytrzymaj ją w 
miejscu. Zamontuj cztery śruby i dokręć je kluczem imbusowym.

Grafika: Kamera AI podłączana do kuwety

03 Wyjmij N60, zainstaluj go, a następnie przesuń tylną pokrywę do góry.

Grafika: N60 podłączany do kuwety



04 Podłącz zasilanie. Jeśli kontrolka podajnika świeci się na zielono, podajnik 
jest zainstalowany prawidłowo. 

Jeśli kontrolka miga na czerwono, odłącz zasilanie, podnieś urządzenie główne 
od przodu i obróć podajnik, aby upewnić się, że naklejka identyfikacyjna 
podajnika znajduje się po tej samej stronie co kamera. Następnie odłóż 
urządzenie główne.

Kamera

Indykator 
świetlny 
kuwety

Naklejka 
identyfikacyjna 

kuwetyGrafika: podłączanie 
zasilania do kuwety

05 Wysyp kryształowy żwirek dla kotów równomiernie na tacę.

Grafika: żwirek wsypywany do kuwety



Instrukcja dotycząca indykatora świetlnego i klawiszy

Indykator świetlny kamery
Stałe zielone światło: włączona
Zgaszone światło: wyłączona

Indykator świetlny mikrofonu
Stałe zielone światło: włączona
Zgaszone światło: wyłączona

Indykator świetlny pojemnika 
na śmieci
Stałe zielone światło: prawidłowo 
zainstalowany
Migające czerwone światło: 
niezainstalowany
Stałe czerwone światło: proszę 
wymienić

Przycisk czyszczenia
Naciśnij: Rozpocznij czyszczenie / 
Zatrzymaj czyszczenie

Indykator świetlny czyszczenia
Stałe zielone światło: Trwa 
czyszczenie
Powolne miganie zielonego światła: 
Czyszczenie wstrzymane

Indykator świetlny Wi-Fi
Powolne miganie zielonego światła: 
Urządzenie offline
Szybkie miganie zielonego światła: 
Łączenie...
Stałe zielone światło: Połączono

Przycisk konfiguracji Wi-Fi
Naciśnij i przytrzymaj: Połącz z Wi-FiGrafika: indykator świetlny i klawisze kuwety

Łączenie urządzenia 

Przed pierwszym użyciem urządzenia należy powiązać aplikację. Urządzenie 
można używać dopiero po pomyślnym powiązaniu.

1. Pobierz aplikację PETKIT ze sklepu App Store lub Google Play. Możesz 
też zeskanować kod QR, aby ją pobrać.

Grafika: telefon z aplikacją



2. Pobierz aplikację PETKIT ze sklepu App Store lub Google Play. Możesz też 
zeskanować kod QR, aby ją pobrać.

3. W aplikacji można ustawić częstotliwość i czas trwania czyszczenia oraz 
sprawdzić warunki użytkowania przez kota.

Grafika: telefon z aplikacją

Czyszczenie i konserwacja
OSTRZEŻENIE: Nie zanurzaj ani nie wystawiaj urządzenia głównego na działanie 
wody. Wycieraj je wyłącznie wilgotną ściereczką, w przeciwnym razie może dojść 
do uszkodzenia urządzenia.

1. Gdy indykator świetlny tacy świeci się na czerwono, podnieś urządzenie 
główne i wyjmij zużytą tacę na odchody.

Indykator 
świetlny kuwety

Grafika: kuweta



2. Wrzuć tackę do worka na śmieci i wyrzuć ją.

Grafika: tacka i worek na żwirek

3. Użyj wilgotnej chusteczki, aby wytrzeć pokrywę pojemnika na odpady, 
grabie, jednostkę główną i inne zabrudzone części. 

UWAGA: Przed czyszczeniem odłącz zasilanie.

Główna jednostka

Grabie

Pokrywa syfonu

4. Jeśli obie pokrywy syfonu są mocno zabrudzone, można je zdjąć w celu 
wyczyszczenia. Po wyschnięciu na powietrzu należy je ponownie 
zamontować, jedna po drugiej. (Aby obejrzeć film instruktażowy zawierający 
szczegółowe informacje, zeskanuj kod QR).

5. Wymień tacę i żwirek na nowe. (Szczegółowe instrukcje znajdziesz w 
instrukcji obsługi dołączonej do zestawu PETKIT CRYSTAL LITTER SET).

Grafika: konswerwacja kuwety



Film z konserwacją i 
instalacją kuwety

Nazwa: Inteligentna samoczyszcząca kuweta dla kota PetKit Purobot Crystal 
Duo z kamerą AI
Model: P9905
Materiał wykonania: ABS, silikon
Moc znamieniowa: 12V 2A
Waga: około 12.45 lb (5.65 kg)
Wymiary: 32.20 x 19.96 x 13.14 in (818 x 507 x 334 mm)
Połączenie z aplikacją: przez Wi-Fi
Zakres stosowania: Dla kotów w wieku powyżej 6 miesięcy, o masie ciała 
powyżej 1,5 kg (3,3 funta)



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej 
treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia produktu:
● Kuwety należy używać wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem, opisanym w instrukcji obsługi.
● Regularnie sprawdzaj stan urządzenia, w szczególności elementów ruchomych, takich jak mechanizmy przesiewające, oraz obudowy. W 
przypadku widocznych uszkodzeń zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z serwisem.
● Nie umieszczaj kuwety w miejscach narażonych na wilgoć, bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub ekstremalne temperatury, o ile 
nie wskazano inaczej w instrukcji obsługi.
Zagrożenie dla zwierząt:
● Kuwety należy używać wyłącznie dla zwierząt o odpowiednich rozmiarach i wadze, zgodnie z zaleceniami producenta. Użycie kuwety przez 
zbyt małe lub zbyt duże zwierzę może powodować dyskomfort lub niewłaściwe działanie urządzenia.
● Upewnij się, że zwierzę czuje się komfortowo podczas korzystania z kuwety – wprowadź urządzenie stopniowo, aby uniknąć stresu.
● W przypadku awarii urządzenia natychmiast wyłącz je, aby uniknąć potencjalnego zagrożenia dla zwierzęcia, np. zakleszczenia w 
mechanizmach ruchomych.
Zagrożenie dla dzieci:
● Kuwety automatyczne nie są zabawkami. Przechowuj je w miejscach niedostępnych dla dzieci, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia 
urządzenia lub ingerencji w jego działanie.
● Nie pozwalaj dzieciom obsługiwać urządzenia bez nadzoru osoby dorosłej.
Ryzyko związane z elementami elektronicznymi:
● Regularnie sprawdzaj stan przewodów zasilających oraz innych elementów elektrycznych. W przypadku uszkodzeń zaprzestań użytkowania 
urządzenia.
● Unikaj kontaktu urządzenia z wodą, o ile producent nie wskazuje, że kuweta jest wodoodporna.
● W przypadku modeli zasilanych bateriami lub akumulatorami stosuj wyłącznie zalecane przez producenta elementy i wymieniaj je zgodnie z 
instrukcją obsługi.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Zalecenia dotyczące korzystania:
● Przed pierwszym użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi. Upewnij się, że wszystkie elementy kuwety, takie jak pojemnik na odpady czy 
mechanizmy przesiewające, są prawidłowo zamocowane.
● Kuwetę należy umieścić na stabilnym i równym podłożu w miejscu łatwo dostępnym dla zwierzęcia.
● Regularnie opróżniaj pojemnik na odpady oraz czyść mechanizmy kuwety, aby zapewnić jej prawidłowe działanie i higienę.
Konserwacja i przechowywanie:
● Produkty należy przechowywać w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.
● Regularnie czyść kuwetę zgodnie z zaleceniami producenta, używając miękkich materiałów oraz łagodnych detergentów. Nie stosuj ostrych 
chemikaliów ani narzędzi mogących uszkodzić urządzenie.
● W przypadku modeli z workami na odpady wymieniaj je zgodnie z potrzebami, aby uniknąć nagromadzenia nieczystości.
Bezpieczeństwo baterii:
● W urządzeniach na baterie używaj wyłącznie baterii zalecanych przez producenta.
● Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi ochrony środowiska.
● Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, wyjmij baterie, aby zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe środki ostrożności
Dostosowanie do zwierzęcia:
● Obserwuj reakcje swojego kota na nową kuwetę – jeśli zwierzę wykazuje oznaki niepokoju lub stresu, stopniowo wprowadzaj urządzenie.
● Upewnij się, że urządzenie działa bezpiecznie i nie powoduje dyskomfortu dla zwierzęcia, np. zbyt głośnym dźwiękiem mechanizmów.
Uszkodzenia i serwis:
● Wszelkie naprawy urządzeń elektronicznych powinny być wykonywane wyłącznie w autoryzowanych punktach serwisowych.
● Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.

Oświadczenie zgodności
Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w Rozporządzeniu (UE) 2023/988. Spełniają one 
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania, kompatybilności elektromagnetycznej oraz trwałości 
materiałów.



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w UE
Apex CE Specialists GmbH
Adres: Grafenberger Allee 2/7, 40237
Düsseldorf, Niemcy
Osoba kontaktowa: Wells Yan
Kod pocztowy: 40237
E-mail: lnfo@apex-ce.com

Producent
Dongguan Zhihang
Electronic Technology Co., Ltd.
Adres: Pokój 701, budynek 15, nr 1
Pushi Road I, miasto Qiaotou, Dongguan, 
prowincja Guangdong, Chiny
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